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İKV BİLGİ NOTU 

KOMİSYONUN ÇİFT KULLANIMLI ÜRÜNLERİN İHRACATINA YÖNELİK TAVSİYE 

KARARI 

Melike Sönmez, İKV Uzman Yardımcısı 

Komisyon, 16 Nisan’da ü ye ü lkelerin çift küllanımlı ü rü nlerin ihracatına yo nelik 

koordinasyonünü artırmak amacıyla bir tavsiye kararı1 yayımladı. So z konüsü tavsiye 

kararı, Komisyon’ün 2021 yılında ikili küllanım ü rü nlerine yo nelik olarak kabül ettiğ i 

tü zü ğ e2 destekleyici nitelikte olarak sünüldü. 

Bü karar üyarınca, ekonomik ğü venliğ in sağ lanabilmesi amacıyla, ü ye ü lkelerin hem 

savünma sanayi hem de diğ er sekto rlerde küllanım alanı bülünan ü rü nlerin ihracatını 

ğerçekleştirirken, kendi risk değ erlendirmelerine ve teknik kriterlerine dayanan listeler 

olüştürmaları o nğo rü lü yor. Bü listeler, ülüslararası standartlarla üyümlü olacak şekilde ve 

ü rü nler kodlarla sınıflandırılarak yapılandırılacak. Ayrıca, ü ye ü lkelerin bü listelerin 

olüştürülmasına ilişkin birbirleriyle koordinasyon içinde hareket etmeleri ğerekecek. 

Gerçekleştirilmek istenen koordinasyonla, ü rü nlerin çifte küllanımıyla ortaya çıkabilecek 

ülüsal ğü venlik riskleri ve ülüslararası yü kü mlü lü klerin ihlali (o rn. silahsızlanma) ğibi 

risklerin bertaraf edilmesi amaçlanıyor.  

Bü doğ rültüda, ülüsal kontrol listelerine ilişkin olarak aşağ ıdaki hüsüslara dikkat edilmesi 

tavsiye ediliyor: 

• İ hraç listeleri yayımlayan ü lkelerin, ihraç edilen ü rü nlerle ilğili tehditler tespit 

etmesi dürümünda, diğ er ü ye ü lkeleri bilğilendirerek eş ya da benzer riskleri tespit 

eden ü lkeler arasında bilği paylaşımı yapılması ve bü bilğilerin ğerektiğ inde 

ğü ncellenmesi, 

• Kontrol listesi dü zenleme amacı bülünan ü lkelerin, ülüsal liste kabül edilmeden 

o nce hazırladıkları yazılı taslağ ı diğ er ülüsal kontrol listesi bülünan ü lkelerle ve 

Komisyon ile paylaşmaları; Komisyon ile ilğili ü lkelerin taslak listeye ilişkin 

yorümlarını, taslak sahibi ü lkeye iletmeleri, 

• Taslak kontrol listesine ilişkin yorüm alan ü lkenin, so z konüsü yorümları yerel 

yasalardan doğ an ğerekliliklere halel ğetirmeksizin dikkate alması, 

 
1 Commission Recommendation (EU) 2025/683 of 8 April 2025 on coordination of national control lists 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32025H0683 
2 Regulation (EU) 2021/821 of the European Parliament and of the Council of 20 May 2021 setting up a 
Union regime for the control of exports, brokering, technical assistance, transit and transfer of dual-use 
items (recast), https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj 
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• Ulüsal listeleri olüştürürken koordinasyona ğiden ü lkelerin, listelerin kabül 

edilmesinin ardından da üyğülanabilirliğ i ve işlerliğ i hakkında birbirlerini 

bilğilendirmeleri, 

• Komisyonün, ü ye ü lkelerin koordinasyonü sü recinde bilği akışını kolaylaştırmak 

ü zere ğerekli imka nları sünması, 

• Taslak listeyi hazırlayan ü ye ü lkenin talebi ha linde, taslağ ın AB Konseyi’ndeki Çift 

Küllanımlı U rü nler Çalışma Grübü (Dual-Use Working Party) veya benzeri bir ğrüp 

tarafından tartışmaya açılabilmesi ve ilğili çalışma ğrübünün, elde edilen bilğilerin 

ğizliliğ ini sağ lamak amacıyla ğerekli o nlemleri alması. 

İ lğili tavsiye kararının dayanağ ı oldüğ ü so ylenebilen çift küllanımlı ü rü nlere yo nelik 

tü zü ğ ü n, Komisyon’ün Ocak 2024 tarihli ihracat kontrollerine ilişkin Beyaz Kitap’ın3 

o nerilerinden biri oldüğ ü biliniyor. 

 

 

 
3 European Commission, White Paper On Export Controls, Brussels, 24.1.2024 COM(2024) 25 final 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52024DC0025 


